S HOJA DE DATOS AFETY

Cumple con OSHA HCS 29 CFR 1910. 1200, incluido el Apéndice D, y un SGA para la clasificacion y el etiquetado.

SECTION 1: IDENTIFICACION

Empresa: Total Wall, Inc.
Unddress: 390 Viking Circle, Rio, Wi 53960
Numero de teléfono de emergencia: 888-702-9915
ID del producto: Malla de fibra de vidrio autoadherente
(tambiénconocida como malla pegajosa
Styro) )
Uso del producto: Embebido en revestimientos de pared como refuerzo
Fecha de entrada en vigor: 05/2016
NUmero de revision: NUmero inicial

SECTION 2: HAZARD IDENTIFICATION (S)

Precaucion. Potencial irritante.

HEALTH

FLAMMABILITY [N
@ REACTIVITY  [°]
PERSONAL

, .., . . . ., PROTECTION C
Vias de exposicion: ojos, piel, ingesta, inhalacion.

Contacto con Plapiel: Irritante otential de la piel.

Absorcidn cutanea: No riesgos conocidos.

Ojos: Hbrazo a los ojos.

Inhalacion: La inhalacion de polvo de fibra de vidrio puede causar irritacion de las vias
respiratorias.

Ingestién: dafiina si se ingiere. La ingestion puede causar irritacion gastrointestinal.
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SECTION 3: COMPOSICION/INFORM SOBRE INGREDIENTES

Nombre guimico CASNOo. por ciento en peso
C ontinuous filamento de fibra de vidrio 65997-17-3 92

Latex de goma de butadieno estireno (SBR) 903-55-8 8
Nopigmentos no embriones para el color Propietario <0,1

SECTION 4: FMEDIDAS DE AYUDA IRST

Contacto con la piel: Lave la zona expuesta con una solucion jabonosa o agua y retire la
ropa contaminada. Obtenga atencion médica si la irritacion persiste.

Contacto con los ojos: Enjuague inmediatamente los 0jos con agua durante 15 minutos.
Quitese las lentes de contacto si puede hacerlo facilmente. Péngase en contacto con un
médico inmediatamente para recibir tratamiento adicional.

Exposicion a la inhalacion: Lleve a la victima de la zona contaminada al aire fresco.
Aplique el tratamiento de primeros auxilios adecuado segun sea necesario.

Ingestidn: No alimente nada por via oral a una victima inconsciente o convulsiva.
Especifico: no inducir vomitos. Comuniquese con un médico inmediatamente. Diluir
el contenido del estémago con 3-4 vasos de leche o agua.

SECTION 5: MEDIDAS DE EXTINCION DE INCENDIOS

Sint inflamable
Punto de inflamacion: N/A NFPA
Limites inflamables: N/A

Temperatura de autoinflacion: Nuno

0

Medios de extincion: N/A

Procedimientos especiales de extincion de incendios:
Nuno

Equipo especial de extincion de incendios: None
Upeligros de incendio y explosion nusuales: Ninguno
Explosion data: Notan riesgo deexplosién

Productos de descomposicion peligrosos: Nuno
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SECTION 6: MEDIDASDELIBERACION CCIDENTAL

Evitar la generacion de polvo de fibra de vidrio y evitar la propagacién de polvo de
fibra devidrio. Evite el contacto con la piel, los ojos y la ropa. En presencia de polvo de
fibra de vidrio, asegurar una ventilacion adecuada. Si no se puede proporcionar una
ventilacion adecuada, asegurese de que el personal use méscaras de filtro aprobadas
con cartuchos de filtro de polvo/niebla/humo. Evacuar el area y mantener al personal
innecesario y desprotegido entrando en el area de derrame. Evite derrames adicionales.
Precauciones ambientales: Not aplicable.

Métodos de contencion: Phisical significa observar las precauciones en la seccion del
equipo de proteccion.

SECTION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Métodos de limpieza: Ventilacion Provide. Limpie los derrames inmediatamente
observando las precauciones en la seccion del equipo de proteccion.

Instrucciones de almacenamiento: Mantenga el recipiente bien cerrado cuando no esté
en uso. Almacenar en el interior o bajo cubierta en un ambiente seco fuera del alcance
de los nifios y las mascotas.

Instrucciones de funcionamiento: Manipular de acuerdo con una buena higiene
industrial, manipulacién de materiales normales y practicas de seguridad. Lavar
después de manipular.

SECTION 8: CONTROLES EXPOSURE/ PROTECCION PERSONAL

Nombre quimico CAS No. NIOSH y OSHA
C ontinuous filament fiberglass 65997-17-3 5 mg/M3* TWA PEL

* Nota s6lo como polvo transpirable.
Utilice controles de ingenieria adecuados, como proporcionar una buena ventilacién
general, para controlar los niveles de aire por debajo de los limites de exposicion
recomendados.
Proteccion de ventilacion: Unaventilacion desaquata.
Proteccion respiratoria recomendada: Si la ventilacion es inadecuada, utilice una
mascara con cartuchos de polvo/niebla/humo.
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Proteccion recomendada para la piel: Guantes Rubber.

El otro equipo de proteccion: Full coveralls.

Proteccion ocular Crecomendada:Gafas C hemical splash.
Higiene personal: Lavese bien después de manipular el producto.

SECTION 9: PROPIEDADES Fisicas y Quimicas

Apariencia: Tejido deacoplamiento de fibra de vidrio del horno W
Estado fisico: Solid

pH: N/A

Punto de inflamacién: Nen-inflamable
Presion de vapor: Nuno

Densidad de vapor: Nuno

Tasa de evaporacion: None

Porcentaje de volatilidad por volumen: Zero
VOC: Zero

Sp.Gr. 2,1

% De solubilidad (agua): Not soluble.

Olor: Ninguno

SECTION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: Tabla Senlas condiciones de manipulacion y almacenamiento
recomendadas.

Polimerizacion peligrosa: Hazardous polimerizacion no se produce.

Condiciones a evitar:; Calor xtremecon llama directa.
Materiales incompatibles: Ninguno conocido.

Productos especiales de descomposicion: La descomposicion térmica con Fpuedeliberar
humos irritantes y gases toxicos.

SECTION 11: TINFORMACIONOXICOLOGICA

Los siguientes datos se obtienen de la lista del Formulario NIOSH (Instituto Nacional
de Seguridad y Salud Ocupacional)) de RTECS (Registro de Efectos Toxicos de
Productos Quimicos).

Numero de polvo de fibra de vidrio RTECS: LK3651000
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Ruta de exposicion: Yonhalation

Sintomas: Merritation a la nariz, garganta, dificultad para respirar.
Carcinogenicidad: El polvo de fibra de vidrio esta catalogado por OSHA como un
potencial carcinogénico.

SECTION 12: EINFORMACIONCOLOGICA

Toxicidad acuética (pescado) del recubrimiento de polimero SBR LL (50) (96 h.)
es>100 mg/L. Limpiezay acabado de fibra de vidrio continua de fibra de vidrio de
malla con diametro de fibra superior a 3,5 micras, como es el caso de la malla Styro se
considera un solido inerte.

El componente de unidn de tejido de fibra de vidrio del filamento continuo constituye una
gran mayoria del producto y no es movil en el suelo. EI componente de polimero se cree
que es degradable a largo plazo.

SECTION 13: ELIMINACION CONSIDERACIONES

Organizar la eliminacion de acuerdo con lasdirectrices F ederal, estatal y local. F
Enjuague triple el interior y el exterior del recipiente antes de ofrecer para su
reciclaje,reconciciosooning o eliminacion.

SECTION 14: INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

Dot Shipping Name: Noregulado.
Clase de peligro DOT: Noregulado.
IMDG Un NUmero : Noregulado.
Nombre deping del barco Noregulado.
IATA:

SECTION 15: REGULATORY INFORMATION

SARA: Este producto no contiene productos quimicos que estén sujetos a los
requisitos de presentacion de las medidas del Superfondo Ay a la Leyde
Reautorizacion de 1986 (SARA)Titulo 111 (40CFR, parte 372).

RCRA: Este producto no contiene productos quimicos que estén sujetos a los requisitos
de notificacion de la Ley de Conservacion y Recuperacion de Recursos de 1976.
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CERCLA Este producto no contiene productos quimicos que estén sujetos a los requisitos
de notificacion de la accion integral de 1980 de respuesta ambiental, remuneracion y
responsabilidad..

Canada WHMIS 2015 calificacion: Producto no controlado.

Clase de la UE: irritante, de conformidad con el Reglamento (CE) no 1272/2008 del CLP
sobre el articulo 16: otra clasificacion de la informacion, etiquetado y envasado de
sustancias y mezclas.
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Preparado por: Departamento Técnico
Total Wall, Inc. Leyenda NFPA
390 Viking Circle
Rio, Wi 53960

888-702-9915

Fecha de emision 29 de mayo de 2016
inicial: Sin revisiones
Fecha de revision:

Resumen de la revision: Not disponible

Diclaimer:

La informacidn contenida en este documento se presenta de buena fe y se cree que es
exacta a partir de la fecha de entrada en vigor indicada anteriormente. Esta informacién se
proporciona sin garantia de ningudn tipo. Individuos y empleadores deben utilizar esta
informacion sélo como un suplemento a otra informacion I'ethed por si mismos y deben
hacer una determinacion independiente del acuerdo de idoneidad e informacién de todas
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las fuentes para garantizar el uso adecuado de estos materiales y la seguridad y salud de
las personas. Esto debe hacerse antes de la necesidad. Cualquier uso de estos datos e
informacion debe ser determinado por usted para ser de acuerdo con las leyes y
regulaciones federales, estatales/ provinciales y locales aplicables.

Fin deld ocument
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